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PRIMEIRO ADITAMENTO AO CONTRATO DE CESSAC CONDICIONAL DE DIREITOS
CONSTRATUAIS E OUTRAS AVENCAS

Pelo presente instrumento particular, as partes abaixo qualificadas ("Partes”),
de um lado, como cedente ("Cedente™),

{1) TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. - TAG, sociedade andnima sem registro
de companhia aberta perante a Comissdo de Valores Mobilidrios {"CVYM™}, com sede na Cidade do
Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Praia do Flamengo, n® 200, 209 andar, inscrita no
Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas do Ministério da Economia {("CNPJ/ME") sob o
n° 06.248.349/0001-23, neste ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas
deste instrumento ("Companhia”);

de outro lado, como partes garantidas (em conjunto, “Partes Garantidas”),

(2) SIMPLIFIC PAVARINI DISTRIBUIDORA DE TITULOS E VALORES MOBILIARIOS
LTDA., instituicdo financeira, com sede na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na
Rua Sete de Setembrao, n® 99, 24° andar, inscrita no CNPJ/ME sob o n® 15.227.994/0001-58, neste
ato representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu con ato
social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento (“Agente Fiducia
na qualidade de representante da comunhao dos interesses dos titulares das Debéntures (confdtme
definido abaixo) (“Debenturistas”), nos termos da Lei n° 6.404, de 15 de dezembro de 1075,
conforme alterada ("Lei das Sociedades por Acdes”),

(3) BNP PARIBAS, instituigdo financeira constituida sob as leis da Franga, agindo por meie-de
sua filial localizada em Nova Iorque, com endereco em 787 7™ Avenue, Cidade de Nova Iorcﬁue,
Estado de Nova Iorque, inscrita no CNPJ/ME sob o n® 05.498.596/0001-15, neste ato represe'riﬁgaﬁi‘da
por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estatuto sociaf e
identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento ("BNP Paribas™);

{4) CREDIT AGRICOLE CORPORATE AND INVESTMENT BANK, instituicdo financeira
constituida sob as leis da Franga, agindo por meio de sua filial localizada em Nova Iorgue, com
enderego em 1301 Avenue of the Americas, Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque, inscrita
no CNPJ/ME sob o n® 18.380.627/0001-80, neste ato representada por seus representantes legais
devidamente constituidos na forma de seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de
assinaturas deste instrumento (“Crédit Agricéle™);

(5) MIZUHO BANK, LTD., instituicio financeira constituida sob as leis de Téquio, agindo por
meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com enderego em 1251 Avenue of the Americas, Cidade

de Nova Iorgue, Estado de Nova Iorque, inscrita no CNPJ/ME sob o n© 54.928.760/0001-16, neste

ato representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estatuto
social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento ("Mizuho™);

(6) SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION, instituicio financeira constituida sob
as leis de Téquio, agindo por meio de sua filial localizada em Nova Iorgue, com endereco em 277
Park Avenue, Cidade de Nova Ilorque, Estado de Nova Iorque, inscrita no CNPJ/ME sob o no
05.511.120/0001-77, neste ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas
deste instrumento ("SMBC");
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(7) ING CAPITAL LLC, instituicdo financeira constituida sob as leis de Nova Iorque, com
enderego em 1133 Avenue of the Americas, Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque, neste
ato representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estatuto
social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento ("ING™);

(8) SOCIETE GENERALE, instituigio financeira constituida sob as leis da Franca, agindo por
meio de sua filial localizada em Nova lorque, com endereco em 245 Park Avenue, Cidade de Nova
Iorque, Estado de Nova Iorque, inscrita no CNPJ/ME sob o n® 05.641.405/0001-22, neste ato
representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estatuto
social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento (“Société Générale”);

{9) MUFG BANK, LTD., instituicdo financeira constituida sob as leis de Téquio, agindo por meio
de sua filial localizada em Nova lorque, com enderece em 1251 Avenue of the Americas, Cidade de
Nova Iorque, Estado de Nova Iorque 10020-1104, inscrita no CNPI/ME sob o no 05.710.415/0001-
72, neste ato representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de
seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento ("MUFG”
e, em conjuntc com o BNP Paribas, Crédit Agricéle, Mizuho, SMBC, ING e Société Générale,
“Credores Estrangeiros”);

(10) MIZUHO BANK, LTD., acima qualificado (“Facility Agent”, na gqualidade de agente
representante dos Credores Estrangeiros);

Agent’, na qualidade de agente intermedidrio dos Credores Estrangeiros);

(12) BANCO BNP PARIBAS BRASIL S.A., instituicdio financeira constituida sob as |

:1

Replblica Federativa do Brasil, com sede na Avenida Juscelino Kubitschek, n® 1909, Cidade deiS,‘éo
Paulo, Estado de S3o Paulo, inscrita no CNPYME sob o no 01.522.368/0001-82, neste lato
representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estaflito

social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento ("Provedor de Héﬁ’&e
I7;

(13) BANCO CREDIT AGRICOLE BRASIL S.A., instituig3o financeira constituida sob as leis'da
Repliblica Federativa do Brasil, com sede na Alameda Itd, n® 852, 12° andar, Cidade de S3o Paulo,
Estado de Sdo Paulo, inscrita no CNPI/ME sob o n® 75.647.89 1/0001-71, neste ato representada por
seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estatuto social e identificados
na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento (“Provedor de Hedge I1");

(14) ITAU UNIBANCOS.A., instituicdo financeira constituida sob as leis da Repliblica Federativa
do Brasil, com sede na Praca Alfredo Egydio De Souza Aranha, n® 100, Torre Olavo Setubal, Cidade
de Sao Paulo, Estado de Sdo Paulo, inscrita no CNPI/ME sob o n® 60.701.190/4816-09, neste ato
representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estatuto
social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento ("Provedor de Hedge
III" e, em conjunto com o Provedor de Hedge I e com o Provedor de Hedge II, “Provedores de
Hedge™);

como novas partes garantidas beneficidrias da presente garantia (em conjunto, “Novas Partes
Garantidas™),

(15) ABN AMRO BANK N.V., instituicio financeira constituida sob as leis dos Paises Baixos,
com sede na Gustav Mahlerlaan 10, 1082 PP, Amsterdd, Holanda, inscrita no CNPI/MF sob o n®




12.213.755/0001-53,neste  ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas
deste instrumento ("ABN Amro”};

{16) ALLIANZ FUND INVESTMENTS S.A., sociedade andnima constituida sob as leis de
Luxemburgo, organizada comc uma companhia de securitizacdo ndo regulada de Luxemburgo,
regida pela lei de securitizacSo de Luxemburgo, datada de 22 de margo de 2004, conforme aditada,
com escritério na 14, Boulevard F.D. Roosevelt, L-2450 Luxemburgo, Grdo-Ducado do Luxemburgo,
registrada na Junta Comercial de Luxemburgo, sob o n® B,189299, atuando em nome da AFI-COM-
010, neste ato representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de
seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento (“AFL-
COM-010");

{17) ALLIANZ FUND INVESTMENTS S.A., sociedade andnima constitulda sob as leis de
Luxemburgo, organizada como uma companhia de securitizagio ndo regulada de Luxemburgo,
regida pela lei de securitizagdo de Luxemburgo, datada de 22 de margo de 2004, conforme aditada,
com escritdrio na 14, Boulevard F.D. Roosevelt, L-2450 Luxemburgo, Grio-Ducado do Luxemburgo,
registrada na Junta Comercial de Luxemburgo, sob o n® B.189299, atuando em nome da AFI-COM-
011, neste ato representada por seus representantes legais devidamente constituides na forma de
seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento (“ﬁ%i—
COM-011");

(18) ALLIANZ FUND INVESTMENTS S.A., sociedade andnima constituids sob as lei
Luxemburgo, organizada como uma companhia de securitizacio ndo regulada de Luxemburgd,
regida pela lei de securitizagdo de Luxemburgo, datada de 22 de marco de 2004, conforme adit;lﬁ%,
com escritério na 14, Boulevard F.D. Roosevelt, L-2450 Luxemburgo, Grao-Ducado do i.uxembdiéb,
registrada na Junta Comercial de Luxemburgo, sob o n® B.189299, atuando em nome da AFI~CQP§!—
012, neste ato representada por seus representantes legais devidamente constituidos na formage
seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento ("AFL-
CoM-012");

(19) ALLIANZ FUND INVESTMENTS S.A., sociedade andnima constituida sob as leis de
Luxemburgo, organizada como uma companhia de securitizaggo ndo regulada de Luxemburgo,
regida pela lei de securitizagdo de Luxemburgo, datada de 22 de margo de 2004, conforme aditada,
com escritdrio na 14, Boulevard F.D. Roosevelt, L-2450 Luxemburga, Grdo-Ducado do Luxemburgo,
registrada na Junta Comercial de Luxemburgo, sob o n® B.189299, atuando em nome da AFI-COM-
014, neste ato representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de
seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento ("AFL-
CoM-014");

(20) ALLIANZ FUND INVESTMENTS S.A., sociedade anénima constituida sob as leis de
Luxemburgo, organizada como uma companhia de securitizagdo ndo regulada de Luxemburgo,
regida pela lei de securitizagdo de Luxemburgo, datada de 22 de mar¢o de 2004, conforme aditada,
com escritério na 14, Boulevard F.D. Roosevelt, L-2450 Luxemburgo, Grio-Ducado do Luxemburgo,
registrada Junta Comercial de Luxemburgo, sob o n® B.189299, atuando em nome da AFI-COM-
016, neste ato representada por seus representantes legais devidamente constituidos na forma de
seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas deste instrumento ("AFL-
COoM-g16™);
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(21) BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A., instituicdo financeira constituida sob as leis da
Republica Federativa do Brasil, com endereco na Avenida Presidente Juscelino Kubitschek, n% 2041,
Bloco A, Vila Olimpia, Cidade de S3o Paulo, Estado de S8o Paulo, inscrita no CNPI/ME sob o n®
90.400.888/0001-42, neste ato representada por seus representantes legais devidamente
constituidos na forma de seu estatuto social e identificados na respectiva pagina de assinaturas
deste instrumento ("Santander”);

(22) CREDIT INDUSTRIEL ET COMMERCIAL, instituicio financeira constituida sob as leis da
Franga, agindo por meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com endereco em 520 Madison
Avenue, 37° andar, Cidade de Nova Iorque, Estado de Nova Iorque, neste ato representada por seus
representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estatuto social e identificados na
respectiva pagina de assinaturas deste instrumento (“Credit Industriel”);

(23) INTESA SANPAOLO S.P.A, NEW YORK BRANCH, instituicio financeira constituida sob
as leis da Italia, agindo por meio de sua filial localizada em Nova Iorque, com endereco em 1 William
Street, Cidade de Nova lorque, Estado de Nova lorque, neste ato representada por seus
representantes legais devidamente constituidos na forma de seu estatuto sodial e identificados na
respectiva pagina de assinaturas deste instrumento (“Intesa Sanpaolo”); e £

como agente de garantias local ("Agente de Garantias Local”),

(24) TMF BRASIL ADMINISTRAGCAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA., sociedade empre:
limitada, com sede na Alameda Caiapds, n® 243, Térreo, Cidade de Barueri, Estado de S3o P o,
inscrita no CNP1/ME sob o n° 23.103.490/0001-57, neste ato representada por seus representafites
legais devidamente constituidos na forma de seus atos constitutivos e identificados na respectiva
pagina de assinatura deste instrumento. £}

CONSIDERANDO QUE: "‘%‘

(A) em 10 de maio de 2019, a Alianca e o Agente Fiducidrio celebraram a “Escritura Particular da
12 (Primeira) Emissdo de Debéntures Simples, Nao Conversiveis em Acdes, da Espécie Quirografaria,
com Garantia Real Adicional, em 3 (Trés) Séries, para Distribuicio Piblica com Esforcos Restritos de
Distribuicdo, da Alianca Transportadora de Gas ParticipacSes S.A.”, canforme aditada de tempos em
tempos (“Escritura de Emiss&o”), a qual rege os termos e condicbes da 12 (primeira) emissdo de
94.000 (noventa e quatro mil) debéntures simples, ndic conversiveis em acdes, da espécie
quirografaria, com garantia real adicional, em 3 (trés) séries, da Alianca ("Debéntures™), no valor
total de R$14.000.000.000,00 (quatorze bithdes de reais), na respectiva data de emiss3o,
("Emiss&o”) para distribuicdo pdblica com esforcos restritos, nos termos da Instrucdo da CVM
n° 476, de 16 de janeiro de 2009, conforme alterada (“Instrucio CVM 476");

(B) em 23 de maio de 2019, a Alianca, na qualidade de devedora, a TAG, na gualidade de
garantidora, os Credores Estrangeiros, o Facility Agent, o Agente de Garantias Local e 0 MUFG Union
Bank, N.A,, na qualidade de agente de garantias internacional, celebraram o Facility Agreement
("USD Facility”), o qual rege os termos e condiges do financiamento contratado pela Alianca junto
aos Credores Estrangeiros no valor total de US$2.450.000.000,00 (dois bithdes e quatrocentos e
cinquenta mithSes de ddlares) ("USD Loan”);

(C) em 26 de abril de 2019, a Alianca e os Provedores de Hedge celebraram (i) 5 {cinco) Contratos
Globais de Derivativos, (ii) os Apéndices aos referidos Contratos Globais de Derivativos e (iii) as




respectivas ConfirmagBes de Operagdo de Swap ("Contratos de Hedge Contingente”, em
conjunto com a Escritura de Emissdo e o USD Fadility, os “Instrumentos de Crédito”), os quais
regem os termos e condigtes das operagles de swap contratadas pela Alianga junto aos Provedores
de Hedge ("Hedge” e, em conjunto com a Emissao € o USD Loan, "Financiamentos”);

(D} para garantir o cumprimento imediato e integral de todas as obrigacBes, principais e
acessérias atualmente devidas ou que possam ser devidas no futuro pela Alianca nos termos dos
Financiamentos, a Companhia celebrou com as Partes Garantidas e o Agente de Garantias Local,
em 13 de junho de 2019, o Contrato de Cessac Condicional de Direitos Contratuais e OQutras Avencas,
por meio do qual, a Companhia cedeu condicionalmente os direitos contratuais decorrentes do
"Contrato de Administragdo de Contas e Outras Avencas”, celebrado em 25 de maio de 2018, entre
a Petrobras, a Companhia e o Santander ("Contrato™);

(E) em 05 de novembro de 2019, os Credores Estrangeiros, na qualidade de cedentes (assignor),
e os Novos Credores, na qualidade de cessionérios (assignees), celebraram o Master Assignment
and Assumption, o qual rege os termos e condi¢Bes da cessdo onerosa pelos Credores Estrangeiros,
e a assungdo onerosa pelos Novos Credores, dos direitos e obrigagdes dos Credores Estrangeiros,
na qualidade de credores séniores, sob o USD Facility, no montante e na proporgiio do crédito cedido
pelos Credores Estrangeiros aos Novos Credores perante o Master Assignment and Assumption
("Master Assignment”); ¢

(F) em virtude do acima exposto e de forma a adequar o Contrato aos novos termos e condié »
pactuados, as Partes, em conjunto, concordam, por meic deste Aditamento, a alterar determinaos

termos e condigBes do Contrato, promovendo os ajustes abaixo descritos:

RESOLVEM AS PARTES celebrar o presente “Primeirc Aditamento ao Contrate de Cé" s80
Condicional de Direitos Contratuais e Outras Avencas” (“Aditamento”), que se regerd fa"?las
seguintes cldusulas e condices: .,,j,]

1. DEFINIGOES E INTERPRETACAQ i

1.1. As expressbes utilizadas neste Aditamento em letra mailiscula terdio o significado a
elas atribuido neste Aditamento ou, caso ndc tenham sido definidas no presente instrumento,
deverdo ter os significados que lhes é atribuido (em portugués ou inglés, conforme o caso)
nos Instrumentos de Crédito e/ou no Contrato. Todos os termos no singular definidos neste
Aditamento deverdic ter o mesmo significado quando empregados no plural e vice-versa. As
expressfes “deste instrumento”, “neste instrumento” e “conforme previsto neste
instrumento”, a ndo ser que de outra forma exigide pelo contexto, referem-se a este
Aditamento como um todo e néo a uma disposigiio especifica deste Aditamento, e referéncias
a cldusula, sub clausula, itens, adendo e anexo estdo relacionadas a este Aditamento a ndo
ser que de outra forma especificado.

1.2. Salvo qualguer outra disposicdo em contrério prevista neste instrumento, todos os
termos e condigdes dos Instrumentos de Crédito efou do Contrato aplicam-se totai e
automaticamente as Partes e a este Aditamento, mutatis mutandis, e deverdo ser
considerados como uma parte integrante deste, como se estivessem transcritos neste
instrumento.

1.3. As Partes desde j& concordam que o presente Aditamento sera considerade um
Onshore Security Document ou um Contrato de Garantia, conforme ¢ caso, para todos os fins
dos Instrumentos de Crédito efou do Contrato.
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2.

ALTERACOES

2.1. Em raz3o do Master Assignment, os Novos Credores passam a compartilhar junto com
as Partes Garantidas a Cessac Condicional sobre os Direitos Cedidos constituida pelo Contrato.

2.1.1.  As Partes acordam que quaisquer garantias, direitos e obrigaces atribuidas
as Partes Garantidas sob o Contrato, assim como a constituicio da Cessao Condicional
sobre os Direitos Cedidos em favor das Partes Garantidas, deverfo ser lidas e
interpretadas como estendidas e constituidas, respectivamente, acs Novos Credores,
e qualquer referéncia ao termo “Partes Garantidas” no Contrato abrangera os Novos
Credores.

- 2.2.  As Partes resolvem substituir o Anexo V do Contrato pelo Anexo I deste Aditamento,

de modo a incluir os enderegos para envio de comunicacBes aos Novos Credores e consclidar
o Anexo V do Contrato.

2.3. Adicionalmente, as Partes decidem ajustar o Anexo I do Contrato, o substituindo
integraimente pelo Anexo III deste Aditamento, de forma a atualizar e refletir a nova
redacdeo das ObrigacBes Garantidas relacionadas ac USD Facility. 0

S

FORMALIDADES
3.1. A Companhia, neste ato, ohriga-se a:

(a) no prazo de 5 (cinco) Dias Uteis contados da data de assinatura 8este
Aditamento por todas as Partes, apresentar ao Agente de Garantias Local o protticolo
do pedido de averbagio deste Aditamento @ margem do 9° Cartério de Registrg de
Titulos e Documentos da Cidade Sdo Paulo, Estado de S3o Paulo, sob o n® 1.346:682,
do 4° Cartdrio de Registro de Titulos e Documentos da Cidade do Rio de Jafiégo,
Estado do Rio de Janeiro, sob o n° 1024921, e do Oficial de Registro de Titulos e
Documentos da Comarca de Barueri, Estado de S3o Paulo, sob o n® 1.503.260,
observado o disposto na Cldusula 3.1.1 do Contrato;

(b) em até 5 (cinco) dias contados da data de deferimento da averbagao deste
Aditamento, nos termos acima, fornecer vias originais devidamente averbadas em
cada Cartdrio de Registro de Titulos e Documentos mencionado no item acima,
observado o disposto na Clausula 3.1.1 do Contrato;

3.11. A celebragdo do presente Aditamento serd considerada, para todos os fins e
efeitos, como meramente declaratdria do 6nus j& constituido nos termos do Contrato,
e ndo como condigdo para a sua efetivacso.

3.1.2.  Ndo obstante o disposto acima, os custos para averbacso do Aditamento no
Cartdrio de Registro de Titulos e Documentos serdo arcados pela TAG.

3.2, Se a Companhia ndo efetuar os registros nos prazos previstos na Clausula 3.1 acima,
0 Agente de Garantias Local, agindo conforme instrucdes das Partes Garantidas efou dos
Novos Credores, por meio de prestadores de servigos espedializados indicados pelas Partes
Garantidas efou pelos Novos Credores e contratados pela Companhia {ou, em caso de
omissdo, pelo Agente de Garantias Local, agindo conforme instrugdes das Partes Garantidas
efou dos Novos Credores e em nome e beneficio das Partes Garantidas efou dos Novos




Credores), poderd, mas nao serd obrigado a, realizar tais registros em nome, por conta e as
expensas da Companhia.

3.21.  As averbagBes do presente Aditamento efetuados pelo Agente de Garantias
Local, agindo conforme instrugBes das Partes Garantidas efou dos Novos Credores,
ndo isentam a Companhia de possivel declaragdo de vencimento antecipado das
Obrigagdes Garantidas em razdo de descumprimento de obrigacdo ndo pecunidria,
nos termos dos Instrumentos de Crédito.

3.3. Todas as despesas com tais registros previstos na Clausula 3.1 acima deverdo ser
arcadas pela Companhia, nos termos da Clausula 13.1 do Contrato.

3.4. Sem prejuizo da aplicagdo das penalidades previstas no Contrato, o ndo cumprimento
do disposto nesta Cldusula Terceira pela Companhia no podera ser usado para contestar a
Cessao Condicional.

PROCURAGCOES

4.1. Os poderes descritos na Clausula 6.7 do Contrato sdo adicionalmente conferidos aos
Novos Credores, em conformidade com a procuracio outorgada de forma |rrevogavel e
irretratavel nos termos do Anexo II a este Aditamento, que podera ser substabelecrda% =
Novos Credores, no todo ou em parte, com ou sem reserva. Tal procuracao é outorgada :
condigdo deste Aditamento, a fim de assegurar o cumprimento das obrigagles no rr;&smo
estabelecidas, com poderes da dausula “em causa prdpria”, e é irrevogéavel, nos termos gios
artigos 684, 685 e paragrafo Unico do artigo 686 do Cddigo Civil. Tal procuragio serd \@E}da
e eficaz pelo prazo de vigéncia do Contrato e enquanto subsistirem as QObrigacgtes Garan’tidas

41.1. Sem prejuizo do disposto na Cldusula 4.1 acima e da Clausula Gmdo
Contrato, durante a vigéncia do Contrato, a Companhia por este ato, de f3fina
irrevogavel e irretratavel, obriga-se a manter a procuracao outorgada aos Novos
Credores valida e a renovar a referida procuraco, sempre gue necessario, com
antecedéncia minima de 60 (sessenta) dias antes de seu vencimento €, Sem prejuizo
da obrigagao ora assumida pela Companhia, sempre que justificadamente solicitado
pelo Agente de Garantias Local (conforme instrugBes das Partes Garantidas efou dos
Novos Credores).

4.1.2. A Companhia compromete-se a, apds solicitacdo nesse sentido pelas Partes
Garantidas, pelos Novos Credores ou pelo Agente de Garantias Local (conforme
instrucOes das Partes Garantidas efou dos Novos Credores), entregar ac Agente de
Garantias Local, em até 5 (cinco) Dias Uteis contados de tal solidtagdo, um
instrumento de procuragdo equivalente ao eventual sucessor do Agente de Garantias
Local e, conforme venha a ser exigido, sempre que necessario para assegurar que as
Partes Garantidas, os Novos Credores e o Agente de Garantias Local {ou qualquer de
seus respectivos sucessores), disponham dos poderes exigidos para praticar atos e
exercer os direitos aqui previstos.

'4.1.3. O Agente de Garantias Local devera notificar as Partes Garantidas e os Novos
Credores caso ndo receba a procuragio prevista na Clausula 4.1. acima e 6.7. do
Contrato devidamente renovada nos prazos acima indicados.




5. COMPROMISSOS, DECLARAGOES E GARANTIAS

5.1. Todas os compromissos, declaracBes e garantias prestadas na Clausula 4 do Contrato
sdo neste ato reafirmadas pela Companhia, conforme o caso, e permanecem verdadeiras,
corretas e plenamente vélidas e eficazes na data de celebragio deste Aditamento.

6. NOMEACEO DO AGENTE DE GARANTIAS LOCAL

6.1. A Companhia reconhece que os Novos Credores aderiram ao Infercreditor Agreement
(conforme definido no Contrate), por meio do Master Accession Agreement celebrado em 05
de novembro de 2019, entre os Novos Credores, na qualidade de partes aderentes {acceding
parties) e o Intercreditor Agent, na qualidade de agente intermedidrio das Partes Garantidas
(intercredfitor agent), e nomearam o Agente de Garantias Local como seu representante, para
agir em conformidade com as instruges das Partes Garantidas e/ou dos Novos Credores nos
termos do Intercreditor Agreement e ter acesso a toda e qualquer informacdio com relacdo
aos Direitos Cedidos, com poderes para praticar todos os atos necessarios ou relacionados
aos Direitos Cedidos, conforme instrugdo das Partes Garantidas e/ou dos Novos Credores, e

ao cumprimento ordinario das obrigagBes previstas no Contrato, tudo nos limites de suas ::ﬁ,,
atribuicdes previstas no Contrato, no Intercreditor Agreement, e conforme previamente gg
acordado pelas Partes Garantidas e pelos Novos Credores e em beneficio das I?éaiges if:

Garantidas e dos Novos Credores.

7.  RATIFICAGOES

7.1. Todas as disposicdes do Contrato que n3o tenham sido expressamente alterad
modificadas pelo presente Aditamento sdo neste ato ratificadas e permanecerdo em plgho
vigor e efeito em conformidade com os termos do Contrato, e serfio aplicadas m&@tis
mutandis ac presente Aditamento, como se aqui constassem na integra. 247

it &

8.  LEI APLICAVEL E ELEICAO DO FORO T

8.1. Este Aditamento serd regido e interpretado de acordo com as leis do Brasil e constitui
titulo executivo extrajudicial, de acordo com os termos do artigo 784, incisos III e V, da Lei
n® 13.105, de 16 de marco de 2015, conforme alterada ("Cédigo de Processo Civil"), A
TAG neste ato reconhece e concorda que toda e qualguer obrigacdo assumida ou que the
possa ser imputada, nos termos do presente Aditamento ou a ele relacionada, estara sujeita
a execugdo especifica de acordo com, entre outros, o artigo 815 do Cddigo de Processo Civil.

8.2.  ACompanhia obriga-se, de forma irrevogavel e irretratdvel, a submeter-se 3 jurisdicdo
do foro da Comarca do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, Brasil, para resolver
Quaisquer disputas ou controvérsias oriundas deste Aditamento, ou a ele relacionadas.

9. DISPOSICOES GERAIS

E por assim estarem justas e contratadas, as Partes firmam o presente Aditamento em 35 (trinta e
cinco) vias de igual teor e contelido, na presenca das 2 {duas} testemunhas abaixo assinadas.

Rio de Janeiro, 11 de dezembro de 2019.

(Assinaturas se encontram nas paginas seguintes)
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SIMPLIFIC PAVARINI DISTRIBUIDORA DE TITULOS E VALORES MOBILIARIOS LTDA

Por:
Cargo:

Por:
Cargo:
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CREDIT AGRICOLE CORPORATE AND INVESTIMENT BANK
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MIZUHO BANK, LTD.

Por:
Cargo:
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SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION

Cargo:
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ING CAPITAL LLC
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SOCIETE GENERALE

Vincent Chardot Por:
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Managing Director
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MIZUHO BANK, LTD.
na gualidade de Facility Agent

Por M.umom P F pe Souza Por:

Cargo: ?ﬁ{}:ggxg Do Cargo:
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SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION

na qualidade de Intercreditor Agent

Por:
Cargo:
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M]BANCO BNP PARIBAS BRASIL S.A.

ng o [Toachmb
Por: Sergio Machado
Cargo: Head of GM Corporate Sales Brazil
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BANCO CREDIT AGRICOLE BRASIL S.A.

Marco Aurglio Ponce
Gerente Geral-de-Conjoladsiia

Py = - o i A
#Baneo Credit.Agrictie Brasil SA

Por:
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ITAU UNIBANCO S.A.

Por: i
Cargo: Karine Kumamoto Nagaw
Coordenadora

Por:

Cargo: Debora Abud Inacio

Coordenadars
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TMF BRASIL ADMINISTRACAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA.
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ABN AMRQO BANK N.V.

Por: Nicotau Nardi Por: 7 VI
CEI80t ATTORNEY-IN-FACT Cargo: Sitkio Luis Lomnitzer
Attorney in Fact
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ALLIANZ FUND INVESTMENTS S.A.
/:fmﬁbme da AFI-COMP-010
- /_f'

o

//;/ / 71

= g FTTE sy
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e ¢ {ed -

por: - o Por:  Christoph Beckmann <
ars Junkermann Cargo: P L

Digetior Director

l, the undersigned, Marc Loesch, notary residing in Luxembourg (Grand Duchy of Luxembourg),
hereby certify the authenticity of the signatures of Mr Lars Junkermann and Mr Christoph
Beckmann. I furthermore confirm that Mr Lars Junkermann and Mr Christoph Beckmann, both acting
as directors of the company Allianz Fund Investments S.A., with registered office at 14, boulevard
F.D. Roosevelt, L-2450 Luxembourg (R.C.S. Luxembourg B 189.229) (the “Company”), can validly bind
the Company towards third parties under their joint ﬁg&atura;.

e
Luxembourg, February 5, 2020, f"f
( >
\{!"xﬁf
TN,
7 N
e ,,ﬁ,_,.t??,,,,,u el
g’/éfi .»"”dé&
o o ‘ ‘ﬁ:ﬂ,,,«w‘
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e
-
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ALLIANZ FUND INVESTMENTS S.A.
Em nome da AFI-COMP-011

Por:
Cargo;

Christoph Beckmann

Director Director

I, the undersigned, Marc Loesch, notary residing in Luxembourg {Grand Duchy of Luxembourg),
hereby certify the authenticity of the signatures of Mr Lars Junkermann and Mr Christoph
Beckmann. | furthermore confirm that Mr Lars Junkermann and Mr Christoph Beckmann, both acting
as directors of the company Allianz Fund Investments S.A., with registered office at 14, boulevard
F.D. Roosevelt, L-2450 Luxembourg (R.C.S. Luxembourg B 189.229) {the “Company”}, can validly bind
the Company towards third parties under their join}{ﬁgmaﬁf’f}

" .
Luxembourg, February 5, 2020, o /,/"
L -
f“/\" T
- — T /,.:i;>
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LE GOUVERN EMENT

DU GRAND- DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministare des: Aﬁ‘aires etrangeres

et europeennes

i APOST!LLE
(Convention defa Haye du 5 octobre 1961)

1. Pays: Grand-Duché de Luxembourg
- Le présent. acte’ pub!fc

2. aété sagne par

3. agissanten’ quahte de
4. est revetu du sceaulumbre de
- Aftesté " - g
5.a Luxembourg

Notalre =

7. par Ministére’ des Aﬁa:res etrangeres et européennes L
: ' V-28200205-259486

8. sous no. co
9. Sceau / timbre

e Wiesen B

- LOESCH Marc

E Offce noza;riéi'

e JEUDI 0 FE‘VR!ER?OZO

oy

ré}meé du Bureau des
‘Passeports, Visas et Légalisations
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ALLIANZ FUND INVESTMENTS S.A.

Em nome da AFI-COMP-012

C Lo

Por:

Cargo Christoph Beckmann

Director

I, the undersigned, Marc Loesch, notary residing in Luxembourg {Grand Duchy of Luxembourg),
hereby certify the authenticity of the signatures of Mr Lars Junkermann and Mr Christoph
Beckmann. | furthermore confirm that Mr Lars Junkermann and Mr Christoph Beckmann, both acting
as directors of the company Allianz Fund Investments S.A., with registered office at 14, boulevard
F.D. Roosevelt, L-2450 Luxembourg (R.C.S. Luxembourg B 189.229) (the “Company”), can validly bind
the Company towards third parties under therr/;_gmt»sxfn’étgié%.

Luxembourg, February 5, 2020. {

LE GOUVERN EM ENT

DU GRAND- BUCHE BE LUXEMBOURG
Mlmstere dés: Aﬁa:zes etrangeres

et eumpeennes

APOST!LLE

(Conventzon dela Haye du 5 octcbre 1961)
1. Pays Grand—Duche de: Luxembourg
Le present acte’ pubhc .

2. a &té signe par S LOESCH Marc

3. agissant en: qualitéde . - 8 "Netaire :

4. est revétu du- sceault:mbre de Offlce notanal e
Atteste '; T T ,

5.4 Luxembourg . i ‘s fe .;EUD; os FEVR]ERQOZO—

7. par Ministére des Affa:res etrangeres et europeermes e
8. sous no. ,7-'1 o j';; V-2020€)205-259489 '
9. Sceau / fimbre C

.- Marto Wiesen, Préposs du Buresu des
- - Passépoits, Visas et Légalisations

LA ]
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ALLTIANZ FUND INVESTMENTS S.A.
7~ ki nome da AFI-COMP-014

./f?i//’ //
/ g e

~ < - fB e
g//(/ !"f 5.;‘,‘ - 3 g«»‘"‘g —
P -
Por: // /// Por: Chri
Cargo;, LaWermann Cargo: ristoph Beckmann
-7 / Director Director
e Y

, the undersigned, Marc Loesch, notary residing in Luxembourg {Grand Duchy of Luxembourg),
hereby certify the authenticity of the signatures of Mr Lars Junkermann and Mr Christoph
Beckmann. I furthermore confirm that Mr Lars Junkermann and Mr Christoph Beckmann, both acting
as directors of the company Allianz Fund Investments S.A., with registered office at 14, boulevard
F.D. Roosevelt, L-2450 Luxembourg (R.C.S. Luxembourg B 189.229) (the “Company”), can validly bind
the Company towards third parties under their joint sign§;upe§:;

Luxembourg, February 5, 2020. <\ ///
——— . e e S : /) -
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére des Affaires éﬁangéres
et europeennes -
_APOSTILLE

] (Conventton de la Haye du 5 octobre 1961}
1. Pays: Grand-Diiché de Luxembourg

Le présent acte public -

2. a été signé par . B fLOESCH Marc
3. agissant en quahte de : . Notarre i
4. est revétu du sceaufhmbre de Ofﬁce nata’riéli o
Attesté = - I
5.3 Luxemboufg o ' ""6 le JEuDr 06 FEVR!ER 2929
7. par Ministére des Affaires etrangeres et earopeennes e
- 8.sous no. IR V-23208285-259509

9. Sceau /timbre - . . 100 Signature

.. Matio Wiessn, Prépose du Bureay des
-1+ Passeporis, Visas ef L égalisations
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ALLIANZ FUND INVESTMENTS S.A.
Em nome da AFI-COMP-016

e
oy o N

Por: Christoph Beckmann
Cargo: Director

I, the undersigned, Marc Loesch, notary residing in Luxembourg {Grand Duchy of Luxembourg),
hereby certify the authenticity of the signatures of Mr Lars Junkermann and Mr Christoph
Beckmann. | furthermore confirm that Mr Lars Junkermann and Mr Christoph Beckmann, both acting
as directors of the company Allianz Fund Investments S.A., with registered office at 14, boulevard
F.D. Roosevelt, 1-2450 Luxembourg (R.C.S. Luxembourg B 183.229) {the "Company”), can validly bind
the Company towards third parties under theirjointfsjgrﬁgﬁ;jé?

Luxembourg, February 5, 2020 ;o
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APOSTILLE

(Conventrcn de la Haye du 5 octobre 1961)
1. Pays: Grand-Duché de Luxembourg
Le present acte public:

2 aetésignépar . .- : LOESCH Marc
3. agissanten qtﬁak{e de '7 o Notatre 'f

4, est revaiudu sceaultxmbre de- - Ofﬁce notarta!

- Attesté - T

5.alwembourg . "gfs e JEUB! os FEVRIER 2020
7. par Ministére des Affaares etrangeres et egrepeennes S
. 8.sous no. RIREINE R V~20290205-259495
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BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A.

5

7

/7 7N
Por: Roberto Gandarg Gregoriop
Cargo: Coordenador
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Testemunhas:

CPF/ME: :

Trad.33¥ Lv. ol Fis, 230

Siio Paulo/ SP {7 100 20012
Valdir Carlos Peréira Filho

Tradutor Pdblico e Intérprete Comercial

Matricula JUCESP 1.786




./4/00:5&’//9

{Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Countrv: United States of America

This public document
2. has been signed by Miiton Adair Tingling

3. acting in the capacity of County Clerk

4. bears the seal/stamp of the county of New York

Ceriified
5. at New York City, New York 6. the 4th day of March 2020
7. by Deputy Secretary of State for Business and Licensing Services, State of New York

8. No. NYC-1437098

9. Seal/Stamp 10. Signature

ety O Clart

‘§‘3 ' Whitney A. Clark
# : Deputy Secretary of State for Business and Licensing Services

k)

Apostitle (REV: 09/25/12)
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CREDIT INDUSTRIEL ET COMMERCIAL

Ca‘rgo "
f{gﬂ se < 4. J;gx;ﬁgﬂﬁ%{;f
State of New York
County of New York
Sworn to hefora me this

1L dayol __ Decemds

2017

/f o rre

sAcQB D. MOZBRA

tary public, State of N@@K’;k
0. 01MO6320554 7

Quahﬁed in New York uou iy

Commission Exmrcs P JQ
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(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961}

2 £ 2

1. Country: United States of America

This public document

-

e (o5
2. has been signed by Milton Adair Tingling g%g 2
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(P4gina de Assinaturas do Primeiro Aditamento ao Contrato de Cessdo Condicional de Direitos
Contratuais e Outras Avencas)

INTESA SANPAOLO S.P.A., NEW YORK BRANCH

LU LS

Fuensanta Diaz Cobacho por:  Nicholas A. Matacchieri

Por:
Cargo: First Vice President Cargo: Vice President
STATE OF NEW YORK )
}ss.:
g
COUNTY OF NEW YORK ) %ﬁ

On the 16th day of December in the year 2019, before me, the undersigned, personally appeared
Fuensanta Diaz Cobacho, personally known to me or provided to me on the basis of satisfactory
evidence to be the individual whose name is subscribed to the within instrument and acknowledged to
me that she executed the same in her capacity,.and-that by her signature on the instrument, the
individual, or the person %pon befialf of wl;ﬁtﬁfhe mdw;lﬂuai acted, executed the instrument.

i
Notary Public: 5& — %
STATE OF NEW YORK )
}ss.:
COUNTY OF NEW YORK 3

On the 16th day of December in the year 2019, before me, the undersigned, personally appeared
Nicholas A. Matacchieri, personally known to me or provided to me on the basis of satisfactory
evidence to be the individual whose name is subscribed to the within instrument and acknowledged to
me that he executed the same in his capacity, and that by his signature on the instrument, the
individual, or the person upon behalf of wﬂiggxthe individual acted, executed the instrument.

Notary Public: <l .
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Repiblica Federativa do Brasil
VALDIR CARLOS PEREIRA FILHO
Tradutor. Pablico ¢ Iﬁtérpretfe Comercial

INGLES - FRANCES - ESPANHOL

‘Matricutado na Junta Comercial do Estado de Sfo Paulo sob-o n° 1786
CPF 255.843.388-18 - RG 21.882.164-5 - €CM 2.722.349-3

ALAMEDA DOS ANAPURUS, 150 - CEP (4087-000. - SAQ PAULD - 5P

N° da tradugio/versio: 438 _ Livro n® 04 fls. 381

Certifico e dou ¢ para os devidos fins que, nesta data, me foi apresentado um documento no idioma
inglés e francés identificado como “PRIMEIRO ADITAMENTO AO CONTRATO DE CESSAQ

CONDICIONAL DE DIREITOS CONTRATUAIS E OUTRAS AVENCAS” sendo que traduzo no
vernaculo o teor em idioma estrangeiro conforme segue:

[consta texto em verndculo)
Rio de Janeiro, 11 de dezembro de 2019.

TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS S.A. - TAG

[Assinatura ilegivel] [Assinatura ilegivel|
Por: Joaquim Jord&o Saboia Por: Gustavo Labanca
Cargo: Diretor Financeiro Cargo: Diretor Superintendente

Transportadora Associada de Gis S.A. - TAG Transportadora Associada de Gas S.A. - TAG

SIMPLIFIC PAVARINI DISTRIBUIDORA DE TITULOS E VALORES MOBILIARIOS LTDA.

) o, Py
[Assinatura ilegivel] a3y o
Por: Matheus Gomes Faria Por:
Cargo: Cargo:
CPF: 058.133.117-69
BNP PARIBAS
[Assinatura ilegivel) [Assinatura ilegivel)
Por: Laurence Beaumanoir Por: Philippe Ventoze
Cargo: Head de Cobertura Corporativa Cargo: Diretor de Risco Latam

Multinacional

CREDIT AGRICOLE CORPORATE AND INVESTIMENT BANK

[Assinatura ilegivel] [Assinatura ilegivel] )
Por: Nuno Bessa Correia Por: Daniel Aquino
Cargo: Cargo: Head Financiamento de Projetos

[Consta carimbo rubricado do Departamento Juridico do Crédit Agricole Corporate and Investiment Bank)




Repiblica Federativa do Brasil
VALDIR CARLOS PEREIRA FILHO
Tradutor Pablice © Intérprete Comercial

INGLES - FRANCES - ESPANHOL

S

Matricnlado na Junta Comercial do Estado de Sdo Panlo sob.o u® 1786
CPE 255.843.388-18 - RG 2L882.164-5 - COM 277223493

ALAMEDA DOS ANAPURUS, 150 - CEP 04087-060° - SAOPAULC - SP

N° da tradugdo/versio: 438

[Assinatura ilegivel|
Por: Milton P. F. de Souza
Cargo: Procurador

SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION

[Assinatura ilegivel)

Livro n® 04

MIZUHO BANK, LTD.

Por:
Cargo:

Por: Milton P. F. de Souza Por:
Cargo: Procurador Cargo:
ING CAPITAL LLC

[Assinatura ilegivel]

Por: Jodo Augusto C. Carneiro
Cargo:

RG: 07.354.626-9

CPF: 963.678.817-00

[Assinatura ilegivel)

Por: Ricardo Eiji Otani

Cargo: Diretor

SOCIETE GENERALE
[Assinatura ilegivel)
Por: Vincent Chardot Por:
Cargo: Diretor Administrativo Cargo:
MUFG BANK, LTD.
[Assinatura ilegivel]
Por: Renato Ajimura Por:

Cargo: Superintendente

Cargo:

fls. 382




Republica Federativa do Brasil
VALDIR CARLOS PEREIRA FILHO

Tradutor Piblico ¢ Intérpreie Comercial

INGLES - FRANCES - ESPANHOL
Matriculado na Junta Comercial do Estado de S3o Paulo sobo n° 1786
CPF 255.843.388-18 - RG 218821645 - ©CM -2.7’2-2349%

ALAMEDA DOS ANAPURUS, 150 - CEP04087-050 - SAQPAULD - SP

N° da traduco/versdo: 438 Livro n° 04 fls. 383
MIZUHO BANK, LTD.
na qualidade de Facility Agent
[Assinatura ilegivel) E‘,‘f;’
Por: Milton P. F. de Souza Por: -
Cargo: Procurador Cargo:

SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION
na qualidade de Intecreditor Agent

i

[Assinatura ilegivel]
Por: Milton P. F. de Souza Por: 2”
Cargo: Procurador Cargo: U

BANCO BNP PARIBAS BRASIL S.A.

[4ssinatura ilegivel) [Assinatura ilegivel)

Por: Monica Futami Por: Sergio Machado

Cargo: Cargo: Head de Vendas Corporativas da GM
Brasil

BANCO CREDIT AGRICOLE BRASIL S.A.

[Assinatura ilegivel] [4ssinatura ilegivel]
Por: Nuno Bessa Correia Por: Marco Aurélio Ponce
Cargo: Cargo: Gerente Geral de Controladoria Banco

Crédit Agricole Brasil SA

[Consta carimbo rubricado do Departamento Juridico do Banco Crédit Agricole Brasil]




Repiublica Federativa do Brasil
VALDIR CARLOS PEREIRA FILHO
Tradutor Pablico ¢ Intérprete Comercial
INGLES - PRANCES - ESPANHOL

Muatriculado na Junta Comercial do Estado deS$#o Panle sobo n> 1786
CPF 255843385818 - RG 21882.164-5 -  COCM 27727.348.3

ALAMEDA: DOS ANAPURYS, 150 - CEP04087-000° - SAO PAULG - SP

N° da tradugfo/versdo: 438 Livron° 04 fls. 384

ITAU UNIBANCO S.A.

[Assinatura ilegivel) [Assinatura ilegivel)
Por: Karine Kumamoto Nagao Por: Debora Abud Inacio
Cargo: Coordenadora Cargo: Coordenadora

TMF BRASIL ADMINISTRACAO E GESTAO DE ATIVOS LTDA.

[Assinatura ilegivel) [Assinatura ilegivel)

Por: Danilo Oliveira Por: Joanna L. Viali

Cargo: Cargo:

CPF: 364.861.988-85 CPF: 440.127.048-77
ABN AMRO BANK N.V,

[Assinatura ilegivel] [Assinatura ilegivel]

Por: Nicolau Nardi Por: Silvio Luis Lomnitzer

Cargo: Procurador Cargo: Procurador

"ALLIANZ FUND INVESTIMENTS S.A.
Em nome da AFI-COMP-010

[Assinatura ilegivel] [Assinatura ilegivel)
Por: Lars Junkermann Por: Christoph Beckmann
Cargo: Administrador Cargo: Administrador

Eu, abaixo assinado, Marc Loesch, notario residente no Luxemburgo (Gréo-Ducado do Luxemburgo),
certifico a autenticidade das assinaturas de Lars Junkermann e Christoph Beckmann. Além disso,
confirmo que o Sr. Lars Junkermann e o Sr. Christoph Beckmann, ambos atuando como administradores
da empresa Allianz Fund Investments S.A., com sede em 14, boulevard F.D. Roosevelt, 1.-2450

Luxembourg (R.C.S. Luxemburgo B 189.229) (a “Companhia™), podem validamente vincular a
Companhia perante terceiros mediante a assinatura conjunta.

Luxemburgo, 5 de fevereiro de 2020.
|Assinatura ilegivel]

[Consta carimbo notarial de Marc Loesch]




Republica Federativa do Brasil
VALDIR CARLOS PEREIRA FILHOG
“Tradutor Pablice e Intérprete Comercial

INGLES - EBRANCES - ESPANHOL

Matrienlado na. Junta Comereial do Estado deS8o Paulo solbro 4® 1786
CPE 255.843388-18 - KRG 21882.364-F - CCM 2.792.349-3
ALAMEDA DOS ANAPURUS, 150 - CEP 04087-000 - SAQ PAULG - 8P

N° da tradugdo/versido: 438 Livron® 04 fls. 385

GRAO-DUCADO DO GOVERNO DE LUXEMBURGO
Ministério das RelagBes exteriores e europeias

Apostille (Apostila)
(Convengdo de Haia de 5 de outubro de 1961)

1. Pais: Grdo-Ducado de Luxemburgo
Liste documento publico:

2. foi assinado por Marc LOESCH

(7S]

atuando na habilitacdo de Notario

4. contém o selo/carimbo de Cartério Notarial

Certifica-se que
5. em Luxemburgo
6. em QUINTA-FEIRA, 06 DE FEVEREIRO DE 2020
7. por Ministério das RelacBes exteriores e europeias
8. N° V-20200205-259500
9. Selo/Carimbo: consta carimbo do Ministério das Relagdes Exteriores de Luxemburgo

10.  Assinatura: [assinaiura ilegivel]
Mario Wiesen, Funciondrio do Escritério de Passaporte, Vistos e Legalizacdes




Republica Federativa do Brasil
VALDIR CARLOS PEREIRA FILHO
Tradutor Pablico ¢ Intérpréte Comercial

INGEES - FRANCES - ESPANHOL

Matsiculado na Junta Comercial do Estado de Sc Paulo sob-o n° 1786
CPP 255.843.388-18 - RG 21.882.164-5 - (COM 2.722.349-3

ALAMEDA DOS ANAPURUS, 150 - CEP-04087-000 - SAO-PAULO - SP

N° da tradugdo/versdo: 438 Livro n® 04 fls. 386

ALLTANZ FUND INVESTMENTS S.A.
Em nome da AFI-COMP-011

[Assinatura ilegivel] [Assinatura ilegivel]
Por: Lars Junkermann Por: Christoph Beckmann
Cargo: Administrador Cargo: Administrador

Eu, abaixo assinado, Marc Loesch, notario residente no Luxemburgo (Grio-Ducado do Luxemburgo),
certifico a autenticidade das assinaturas de Lars Junkermann e Christoph Beckmann. Além disso,
confirmo que o Sr. Lars Junkermann ¢ o Sr. Christoph Beckmann, ambos atuando como administradores
da empresa Allianz Fund Investments S.A., com sede em 14, boulevard F.D. Roosevelt, L-2450
Luxembourg (R.C.S. Luxemburgo B 189.229) (a *Companhia™), podem validamente vincular a
Companhia perante terceiros mediante a assinatura conjunta.

Luxemburgo, 5 de fevereiro de 2020.
[Assinatura ilegivel)

[Consta carimbo notarial de Marc Loesch]

Apostille (Apostila)
(Convencéio de Haia de 5 de outubro de 1961)

1. Pais: Grio-Ducado de Luxemburgo
Este documento ptblico:

2. foi assinado por Marc LOESCH

3. atuando na habilitacdo de Notario

4. contém o selo/carimbo de Cartério Notarial
Certifica-se que

5. em Luxemburgo |

6. em QUINTA-FEIRA, 06 DE FEVEREIRO DE 2020

7. por Ministério das Relagdes exteriores e europeias




Repiblica Federativa do Brasil
VALDIR CARLOS PEREIRA FILHO

“Tradutor Pablice ¢ Intérprete Comercial

I’NGLES - FRANCES . ESPANHOL
Mateiculado na Junta Comercial do Estado de S0 Paulo sob o n° 1786
CPE 253584338818 - RG 21.882.164-5 .~ COM 2.722.340-3

ALA‘MEBKIJGS’ANAEURUS, 156 - CEP 04687-060° - SAOPAULO - SP

N° da tradugfo/versdo: 438 Livron®° 04 fls. 387

8. N° V-20200205-259486 o

a3
9. Selo/Carimbo: consta carimbo do Ministério das Relagdes Exteriores de Luxemburgoe

10.  Assinatura: [assinatura ilegivel]

ALLIANZ FUND INVESTMENTS S.A.
Em nome da AFI-COMP-012

w“‘ !

C
[4ssinatura ilegivel] [4ssinatura ilegivel] oy
Por: Lars Junkermann Por: Christoph Beckmann 3
Cargo: Administrador Cargo: Administrador '

Eu, abaixo assinado, Marc Loesch, notdrio residente no Luxemburgo (Gréo-Ducado do Luxemburgo),
certifico a autenticidade das assinaturas de Lars Junkermann e Christoph Beckmann. Além disso,
confirmo que o Sr. Lars Junkermann e o Sr. Christoph Beckmann, ambos atuando como administradores
da empresa Allianz Fund Investments S.A., com sede em 14, boulevard F.D. Roosevelt, L-2450

Luxembourg (R.C.S. Luxemburgo B 189.229) (a “Companhia™), podem validamente vincular a
Companhia perante terceiros mediante a assinatura conjunta.

Luxemburgo, 5 de fevereiro de 2020.
[Assinatura ilegivel]

[Consta carimbo notarial de Marc Loesch]

Apostille (Apostila)
(Convengdo de Haia de 5 de outubro de 1961)

1. Pais: Grdo-Ducado de Luxemburgo
Este documento piiblico:
2, foi assinado por Marc LOESCH

3. atuando na habilita¢do de Notario




Repiblica Federativa do Brasil
VALDIR CARLOS PEREIRA FILHO

Tradutor. Piblice ¢ Itérprete Comercial

INGLES . FPRANCES . ESPANHOL
Matriculado na Junta Comercial do Estade e S8o Pants sobo 1®1786
- CPF 255.843.388-18 - RG 240.882.464-5 - {OM 2.722.349-3

ALAMEDA DOS ANAPURUS, 159 - CEP 04087-000° - SAG-PAULG - SP

N° da tradugdo/versio: 438 Livron® 04 fls. 388
4. contém o selo/carimbo de Cartorio Notarial
Certifica-se que B

5. em Luxemburgo

6. em QUINTA-FEIRA, 06 DE FEVEREIRO DE 2020
7. por Ministério das RelagBes exteriores e europeias .
8. N°V-20200205-259506 L

11

9. p,
. . o -3 4
10.  Assinatura: [assinatura ilegivel]
Mario Wiesen, Funciondrio do Escritério de Passaporte, Vistos e Legalizacdes
ALLIANZ FUND INVESTMENTS S.A.
Em nome da AFI-COMP-014

[Assinatura ilegivel] [Assinatura ilegivel]

Por: Lars Junkermann Por: Christoph Beckmann

Cargo: Administrador Cargo: Administrador

Eu, abaixo assinado, Marc Loesch, notario residente no Luxemburgo (Grio-Ducado do Luxemburgo),’
certifico a autenticidade das assinaturas de Lars Junkermann e Christoph Beckmann. Além disso,
confirmo que o Sr. Lars Junkermann e o Sr. Christoph Beckmann, ambos atuando como administradores
da empresa Allianz Fund Investments S.A., com sede em 14, boulevard F.D. Roosevelt, L-2450

Luxembourg (R.C.S. Luxemburgo B 189.229) (a “Companhia”), podem validamente vincular a
Companhia perante terceiros mediante a assinatura conjunta.

Luxemburgo, 5 de fevereiro de 2020.
[Assinatura ilegivel]

[Consta carimbo notarial de Marc Loesch]

Apostille {Apostila)
(Convengdo de Haia de 5 de outubro de 1961)




Republica Federaiiva do Brasil
VALDIR CARLOS PEREIRA FILHO
Tradutor Pablico & Intérprete Comercial

INGLES -~ FRANCES - ESPANHOL

Matricutado na Junta Comercial do Estado de S#o Paulo sob-o n° 1786
CPF 255.843.388-18 - RG 21.8%2.164-5 - (CCM 2.722.349-3

ATAMEDA DOSANAPURUS, 150 - CEP 04087-000 - SAGPAULG - $P

N° da tradugéo/versdo: 438 Livro n° 04 fls. 389

1. Pais: Gréo-Ducado de Luxemburgo
Este documento publico:

2. foi assinado por Marc LOESCH

Tl
LR
3. atuando na habilitagio de Notario s
el
4. contém o selo/carimbo de Cartorio Notarial
Certifica-se que
! srendh
s *«_'-}:m
5. em Luxemburgo 3 ij;
W o~
6. em QUINTA-FEIRA, 06 DE FEVEREIRO DE 2020 i g
e
7. por Ministério das Relagdes exteriores e europeias _ 3
8. N V-20200205-259509
9. Selo/Carimbo: consta carimbo do Ministério das Relagdes Exteriores de Luxemburgo

10.  Assinatura: [assinatura ilegivel]
Mario Wiesen, Funciondrio do Escritério de
Passaporte, Vistos e Legalizacbes

ALLIANZ FUND INVESTMENTS S.A.
Em nome da AFI-COMP-016

[Assinatura ilegivel] [Assinatura ilegivel]

Por: Lars Junkermann Por: Christoph Beckmann
Cargo: Administrador Cargo: Administrador

Eu, abaixo assinado, Marc Loesch, notéario residente no Luxemburgo (Grio-Ducado do Luxemburgo),
certifico a autenticidade das assinaturas de Lars Junkermann e Christoph Beckmann. Além disso,
confirmo que o Sr. Lars Junkermann e o Sr. Christoph Beckmann, ambos atuando como administradores
da empresa Allianz Fund Investments S.A., com sede em 14, boulevard F.D. Roosevelt, 1.-2450




Repiblica Federativa do Brasil
VALDIR CARLOS PEREIRA FILHO

Tradutor Pablico ¢ Intérprete Comercial

INGL‘E'{S - BRANCES - ESPANHOL
Matricalaona Tants Comercial do Estado de Sdo Paunlo sob.o v 1786
CPF- 255.843.38%-18 - RG 21.882.164-5 - CCM 2.7722.349-3

ALAMEDA DOS ANAPURUS, 150 - CEP 04087-000 - SAO PAULO - SP

N° da tradugfo/versdo: 438 Livro n°® 04 fls. 390
Luxembourg (R.C.S. Luxemburgo B 189.229) (a “Companhla”) podem validamente Vmcular a
Companhia perante terceiros mediante a assinatura conjunta.
Luxemburgo, 5 de fevereiro de 2020.
[Assinatura ilegivel]

[Consta carimbo notarial de Marc Loesch]

Apostille (Apostila)
(Convencio de Haia de 5 de outubro de 1961)

I. Pais: Grio-Ducado de Luxemburgo
Este documento ptiblico:

2. foi assinado por Marc LOESCH

3. atuando na habilitagio de Notario

4. contém o selo/carimbo de Cartério Notarial
Certifica-se que

3. em Luxemburgo

6. em QUINTA-FEIRA, 06 DE FEVEREIRO DE 2020
7. por Ministério das Relacdes exteriores e europeias
8. N° V-20200205-259495

9. Selo/Carimbo: consta carimbo do Ministério das RelagBes Exteriores de Luxemburgo

10. Assinatura: [assinatura ilegivel]
Mario Wiesen, Funciondrio do Escritério de Passaporte, Vistos e Legalizacdes




Repiublica Federativa do Brasil
VALDIR CARLOS PEREIRA FILHO -

“Tradutor Pablico & Intérpréte Comercial

INGLES - FRANCES . ESPANHOL
Matriculado-na Junfa Comercial do Estado de S3o Paulp sob-o n® 1786
CPF 255.843.388-18 - KRG 21.882.164-3 - ¢€OM 2.722.349-3

ALAMEDA DOS ANAPURUS, 150 - CEP04087-000 - SAQPAULC - SP

N° da tradugfo/versdo: 438 Livro n° 04 fls. 391

BANCO SANTANDER (BRASIL) S.A.

[Assinatura ilegivel] [Assinatura ilegivel]
Por: Roberto Gandara Gregorio Por: Eliana Dozol
Cargo: Coordenador Cargo:
610241 CPF: 277.460.768-07
' 593664
Apostille (Apostila)

(Convengéo de Haia de 5 de outubro de 1961)
1. Pais: Estados Unidos da América
Este documento puablico:

2. foi assinado por Milton Adair Tingling

3. atuando na habilitagio de Escriviio do Condado i

4, contém o selo/carimbo do Condado de Nova Iorque

Certifica-se que
5. em Cidade de Nova Jorque, Nova lorque

6. em 4 de margo de 2020

7. por Subsecretario de Estado para Empresas e Servigos de Licenciamento, Estado de Nova lorque’

8. No. NYC-1437098

9. Selo/Carimbo: consta carimbo do Ministério das Relagdes Exteriores de Luxemburgo

10.  Assinatura: [assinatura ilegivel]
Whitney A. Clark,
Subsecretario de Estado para Empresas e Servicos de Licenciamento




Repiblica Federativa do Brasil
VALDIR CARIL.OS PEREIRA FILHO

“Tradutor Pablico ¢ Intérprete Comercial

INGLES - FRANCES . ESPANHOL
‘Matriculado na Junta Comercial do Estado de S&o.Paulo sobo n® 1786
CPF 25584338818 - RG 21.:882.164-5 - COM 27272.349-3%

ALAMEDA DOS ANAPURUS, 150 - CEP 04087-000 - SAOPAULO - SP

N° da tradugdo/versio: 438 Livron® 04 fls. 392

Estado de Nova Iorquer
Condado de Nova lorque} ss: : No. 658192

Eu, Milton Adair Tingling, Escrivio do condado de Nova lorque e Escrivio da Suprema Corte no e
para o referido condado, sendo o mesmo um tribunal com registro de selo, CERTIFICO QUE
ALESSANDRO GUZZO

Cujo nome estd inscrito no instrumento original em anexc e foi comissionado e qualificado como
(€4 VY3000 1 01: 1 (0l 0 IO
e registrou sua assinatura original neste escritério e que estava no momento de fazer tal prova ou
reconhecimento ou juramento devidamente autorizado pelas leis do Estado de Nova York para fazer o
mesmo: que esta bem familiarizado com a caligrafia de tal funcionario publico ou comparou a assinatura
do certificado de prova ou reconhecimento ou Juramento com a assinatura original arquivada em seu
escritorio por esse funcionario publico e acredita que a assinatura no instrumento original € genuina.
EM TESTEMUNHO DO QUE, coloquei aqui minha mio e meu selo oficial

04 de margo de 2020

[Assinatura ilegivel] _

Escrivao do Condado, Condado de Nova forque -

[Consta selo do Condado de Nova Iorque] EW)

INTESA SANPAOLO S.P.A., FILIAL DE NOVA IORQUE

[Assinatura ilegivel] [Assinatura ilegivel]
Por: Fuensanta Diaz Cobacho ' Por: Nicholas A. Matacchieri
Cargo: Primeira Vice-Presidente Cargo: Vice-Presidente

ESTADO DE NOVA IORQUE )

} ss.:
CONDADO DE NOVA IORQUE ) :
No dia 16 de dezembro do ano de 2019, perante a mim, a abaixo-assinado, apareceu pessoalmente
Fuensanta Diaz Cobacho, pessoalmente conhecida por mim ou que me foi fornecido com base em
evidéncias satisfatorias para ser o individuo cujo nome se inscreveu no instrumento interno e reconheceu
para mim, que ela executou o mesmo em sua capacidade e que, por sua assinatura no instrumento, o
individuo ou a pessoa em nome da qual o individuo agiu executou o instrumento.

Notario Publico: [Assinatura ilegivel]
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[Consta carimbo do Notdrio Alessandro Guzzo, Estado de Nova lorgue, (informagdo ilegivel),
[Comissdo expira em [ de agosto de 2022]
[Consta selo em alto relevo do Condado de Nova Iorque]

ESTADO DE NOVA IORQUE )
} ss.:

CONDADO DE NOVA IORQUE )

No dia 16 de dezembro de 2019, perante a mim, o abaixo-assinado, apareceu pessoalmente Nicholas A.
Matacchieri, pessoalmente conhecido por mim ou que me foi fornecido com base em evidéncias
satisfatérias para ser o individuo cujo nome se inscreveu no instrumento interno e reconhecen para mim,
que ele executou o mesmo em sua capacidade e que, por sua assinatura no instrumento, o individuo ou
a pessoa em nome da qual o individuo agiu executou o instrumento.

Notdrio Pablico: [Assinatura ilegivel]
[Consta carimbo do Notdrio Alessandro Guzzo, Estado de Nova lorgue, (informagdo ilegivel),
[Comissdo expira em 1 de agosto de 2022]

[Consta selo em alto relevo do Condado de Nova lorque] f"‘j
(5%
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Apostifle (Apostila)
(Convencdo de Haia de 5 de outubro de 1961)

l. Pais: Estados Unidos da América

Este documento publico:

W
2. foi assinado por Milton Adair Tingling
3. atuando na habilitacfo de Escriv:’io do Condado
4. contém o selo/carimbo do Condado de Nova lorque

Certifica-se que
3. em Cidade de Nova Jorque, Nova Iorque

6. em 4 de margo de 2020
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Ful ﬁ
7. por Subsecretario de Estado para Empresas e Servicos de Licenciamento, Estado de Ni@“@é Io@ue

¥

8. No. NYC-1437099

9. Selo/Carimbo: consta carimbo do Ministério das Relacdes Exteriores de Luxe%iﬁi)urgo
10.  Assinatura: [assinatura ilegivel] . Eﬁ
Whitney A. Clark, f "
Subsecretario de Estado para Empresas ¢ Servigos de Licenciamento W =g
W s s
Estado de Nova Iorque m B
Condado de Nova Iorque} ss: No. 6?%18&9§

-

Eu, Milton Adair Tingling, Escrivio do condado de Nova Torque e Escrivio da Suprema Corte no e
para o referido condado, sendo o mesmo um tribunal com registro de selo, CERTIFICO QUE
JACOB D. MOGRAY :

Cujo nome estd inscrito no instrumento original em anexo e foi comissionado e qualificado como
NOTARIO PUBLICO......coocoosccrvreesmneeessesseomssseeessseeeesssseeseeeseseeeeseeeeeeseeoeee oo oo ooeoeoeeoeeooee e
e registrou sua assinatura original neste escritério e que estava no momento de fazer tal prova ou
reconhecimento ou juramento devidamente autorizado pelas leis do Estado de Nova York para fazer o
mesmo: que estd bem familiarizado com a caligrafia de tal funcionario publico ou comparou a assinatura
do certificado de prova ou reconhecimento ou Jjuramento com a assinatura original arquivada em seu
escritorio por esse funciondrio piiblico e acredita que a assinatura no instrumento original é genuina.
EM TESTEMUNHO DO QUE, coloquei aqui minha méo e meu selo oficial

04 de margo de 2020

[Assinatura ilegivel)

Escrivio do Condado, Condado de Nova Iorque

CREDIT INDUSTRIEL ET COMMERCIAL

[Assinatura ilegivel] [Assinatura ilegivel]
Por: Mark D. Palin Por: [informagdo ilegivel] )
Cargo: Primeiro Vice-Presidente Cargo: Vice-Presidente

Estado de Nova Torque

Condado de Nova lorque

Jurou diante de mim isso
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16 de dezembro de 2019

[Assinatura ilegivel]
[Consta carimbo do Notdrio Publico do Estado de Nova Torque, No. 01M06329554, qualificado no

Condado de Nova Torque, Comissdo expira em 31 de agosto de 2023]

Testemunhas:

1. [Assinatura ilegivel]

Nome: Gabriella Rodrigues de Almeida e Souza
RG: 37.529.149-0

CPF/ME: 448.153.148-70

2. [Assinatura ilegivel]
Por: Carolina (informacdo ilegivel)
RG: 46.638.669-2
CPF/ME: 035.698.323-41

[consta texto em verndculo]

Nada mais constava do documento acima que devolvo com esta tradug8o, segundo meu melhor entender, a qual
conferi achei conforme e assino.

Séo Paulo, 11 de junho de 2020.
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ANEXO III AO PRIMEIRO ADITAMENTO AO CONTRATO DE CESSAO FIDUCIARIA DE
DIREITOS CREDITORIOS E OUTRAS AVENCAS

ANEXO I
DESCRICAO DAS OBRIGACOES GARANTIDAS

Para os fins legais, as Partes descrevem as prindpais condicBes das Obrigagdes Garantidas, sem
prejuizo do detalhamento constante da Escritura de Emiss3o, do USD fadiity Agreement e do
Contratos de Hedge Contingente:

1. Escritura de Emissao:

1. Ntmero da Emissdo: 12 emissdo de Debéntures da Devedora;
1I. Nimero de Séries: emissdo em 3 (trés) séries;

III. Valor Total da Emissdo: R$14.000.000.000,00 {guatorze bilhdes de reais);

Iv. Valor Nominal de cada Debénture: O valor nominal (i) das Debéntures da Primeira
Série sera de 50.000,00 (cinquenta mil Reais), na Data de Emissdo (“Valor Nominal
Unitario das Debéntures da Primeira Série”); (i) das Debéntures da Segunda Série sera
de R$ 250.000,00 (duzentos e cinquenta mil Reais), na Data de Emissdo (“Valor Nominal
Unitario das Debéntures da Segunda Série”); e (iii) das Debéntures da Terceira 5et

Nominal Unitario™);

V. Quantidade de Debéntures: Serdo emitidas 94.000 (noventa e quatro‘ _mll)
Debéntures, sendo 70.000 {setenta mil) Debéntures da Primeira Série, 18.000 (dezontoﬁ J?ml)
Debéntures da Segunda Série e 6.000 (seis mil) Debéntures da Terceira Série;

Eﬁ‘é"
VI. Data de Emissdo: 13 de junho de 2019 ("Data de Emisséio™);

VIIL Espécie: as Debéntures serdo da espécie quirografaria, com garantia real adicional;

VIII. Tipo e Forma: as Debéntures serdo nominativas e escriturais, sem em:ssao de
cautelas ou certificados;

IX. Prazo e Data de Vencimento: As Debéntures terdio prazo de vencimento de 7 (sete)
anos contados da Data de Emissdo, ressalvadas as hipdteses previstas na Escritura de
Emissdo;

X. Atualizacdo Monetéria das Debéntures: Nio haverd atualizacio monetdria do Valor

Nominal Unitario;

XI. Remuneracdo das Debéntures: As Debéntures fardo jus a juros remuneratdrios
correspondentes a 100% (cem por cento) da variagdio acumulada das taxas médias didrias
das Taxas DI - Depésitos Interfinanceiros de um dia, Over Extra-Grupo, expressas na forma
percentual ao ano, base 252 (duzentos e cinquenta e dois) dias dteis, calculada e divulgada
diariamente pela B3 no informativo diério, disponivel em sua pagina na Internet
(http://www.cetip.com.br), acrescida de spread (sobretaxa) de 1,80% {um inteiro e oitenta
centésimos por cento) ao ano, base 252 (duzentos e cinquenta e dois) dias Gteis, calculado
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de forma exponencial e cumulativa pro rata temporis por dias (teis decorridos, incidentes
sobre o respectivo Valor Nominal Unitario ou saldo do respetivo Valor Nominal Unitério das
Debéntures, conforme o caso desde a primeira Data de Integralizacio das Debéntures, ou da
data de pagamento da Remuneragdo imediatamente anterior, até a data de pagamento da
Remuneracdo subsequente, ressalvadas as hipdteses de vencimento antecipado e de resgate
previstas na Escritura de Emissdo {"Remuneracao”). O pagamento da Remuneracio serd
realizado conforme tabela abaixo, ressaivadas as hipdteses previstas na Escritura de Emiss3o:

Data de Pagamento da Remuneracio
13 de dezembro de 2019
15 de junho de 2020
14 de dezembro de 2020
14 de junho de 2021
13 de dezembro de 2021
13 de junho de 2022
13 de dezembro de 2022
13 de junho de 2023
13 de dezembro de 2023
13 de junho de 2024
13 de dezembro de 2024
13 de junho de 2025
15 de dezembro de 2025
13 de junho de 2026

XIE. Amortizacdo do Valor Nominal Unitdrio: O respectivo Valor Nominal Unitdrio serd
amortizado em 14 (quatorze) parcefas, conforme tabela a sequir:

Percentual do respectivo Valor Nominal
Unitario a ser amortizado
Data de
Parcela Amortizacdo
12 Série 22 Série 32 Série
1 13 de 2,650% 2,900% 2,766%
dezembro de
2019
2 15 de junho 2,650% 2,450% 2,543%
de 2020
3 14 de 5,100% 5,150% 5,133%
dezembro de
2020
4 14 de junho 5,100% 5,250% 5,174%
de 2021
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Percentual do respectivo Valor Nominal
Unitario a ser amortizado
P la bata de
arce Amortizacdo
12 Série 22 Série 32 Série
5 13 de 6,150% 6,050% 6,108%
dezembro de
2021
6 13 de junho 6,150% 6,400% 6,266%
de 2022
7 13de §,000% 7,850% 7,903%
dezembro de
2022
8 13 de junho 8,000% 8,200% 8,083%
de 2023
9 13 de 8,750% 8,650% 8,685%
dezembro de
2023
i0 13 de junho 8,750% 9,300% 9,084%
de 2024
11 13de 9,650% 9,500% 9,669%
dezembro de
2024
12 13 de junho 9,650% - 9,500% 9,529%
de 2025
13 15 de 9,700% 9,400% 9,948%
dezembro de
2025
i4 13 de junho 9,700% 9,400% 9,109%
de 2026

Em caso de Amortizagdo Extraordinaria Facultativa, o percentual do Valor Nominal Unitario a
ser amortizado serd o mesmo indicado na tabela acima e incidird sobre o salde do Valor
Nominal Unitério, sem a necessidade de realizacdo de aditamento & Escritura de Emiss3o.

XIII.  Encargos Moratdrios: Sem prejuizo da Remuneracio, ocorrendo atraso imputavel a
Devedora no pagamento de qualguer quantia devida aos Debenturistas, o valor em atraso
ficara sujeito, independentemente de aviso, interpelacdo ou notificacio judidal ou
extrajudicial, a: (a) multa moratdria convencional, irredutivel e de natureza n3o
compensatoria, de 2% (dois por cento) sobre o valor devido e ndo pago; e (b) juros de mora
calculados pro rata temporis desde a data do inadimplemento até a data do efetivo
pagamento, a taxa de 1% (um por cento) ao més sobre o montante devido e n3o pago; além
das despesas comprovadamente incorridas para cobranga;
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Os termos em letras maitisculas ou com inidiais mailsculas empregados neste Anexo que ndo
estejam de outra forma aqui definidos sao utilizados com o mesmo significade atribuido a tais
termos na Escritura de Emissao.

2. USD Facility

i Montante Total de Principal:‘US$2.450.000.000,00 {dois bilhdes e quatrocentos e
cinquenta milhdes de ddlares);

(i) Data de Desembolso: Significa a data de desembolso do financiamento, nos termos
do USD Facility ("Data de Desembolso”);

(iii) Prazo de Vencimento: 8 (oito) anos contados da Data de Desembolso, ressalvadas as
hipdteses de vencimento antecipado e pré-pagamento previstas no USD Facility;

(iv)  Taxa de Juros: Sobre o valor do principal a vencer de cada Senior Loan desde a Data
do Desembolso até o vencimento do respectivo Senior Loan {inclusive em razio de
vencimento antecipado), em cada Periodo de Juros a ele aplicavel incidird, anualmente, uma
taxa de juros equivalente a soma (i) da LIBOR em vigor para tal Periodo de Juros e (n) da
Margem Aplicavel;

{v) Amortizacao do Montante Total de Principal: Conforme previsto no USD Facility;

(vi)  Juros de Mora: 2,00% (dois por cento) ao ano; e

(vit)  ComissBes: Conforme previstas nos Fee Letters.

Os termos em letras maidsculas ou com iniciais maitisculas empregados neste Anexo que hio
estejam de outra forma aqui definidos s3o utilizados com o mesmo significado atribuido a tais tekfios
do USD Facility. (A

3. Contratos de Hedge Contingente:

3.1 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS I, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE
DERIVATIVOS I E CONFIRMACAO DE OPERAGCAO DE SWAP I

()] Valor Base na Moeda de Referéncia: US$481.000.000,00 {quatrocentos e oitenta e
um milhSes de ddlares);

{ii) Data de celebracdo: 26 de abril de 2019;

(i} Partes: celebrados entre o Banco Crédit Agricole Brasil S.A. e a Devedora;

(iv) Ntmero CETIP: 19D0737728;
(v} Taxa Fixa: 2,63%;
{vi) Taxa Flutuante: LIBOR;

(vi)  Data de Pagamento da Taxa Fixa: cada 6 (seis} meses posteriormente & Data de
Observagdo até e incluinde a Data de Rescis3o, gjustada de acordo com a Convencio
de Dia Util Posteriormente Modifi cado;

(viii)  Data de Pagamento de Taxa Flutuante: cada 6 {seis) meses posteriormente & Data

de Observacdo até e induindo a Data de Resciséo (e, em conjunto com cada Data de




Pagamento e Taxa Fixa, uma “Data de Pagamento Agendada”), ajustada de
acordo com a Convenciio de Dia Util Posteriormente Modificado;

(ix) Fracgo para contagem de Dias da Taxa Flutuante: Com relacdo a cada Periodo de
Calculo e a determinacdo do respectivo Valor Varidvel, todos os calculos do Valor

Varidvel deverdo ser realizados pelo Agente de Calculo com base em um ano de 360
{trezentos e sessenta) dias e o nimero efetivo de dias no Periodo de Calculo aplicavel
para a determinagdo de tal Valor Varidvel;

(x) Fixacdo da Taxa Flutuante: A Taxa Flutuante de cada Data de Pagamento da Taxa
Flutuante deverd ser determinada no segunde Dia Util anteriormente (i) a Data de
Observacao, para o primeiro pagamento da Taxa Flutuante, e (i} a Data de
Pagamento da Taxa Flutuante imediatamente anterior, para os outros pagamentos da
Taxa Flutuante para cada Pagamento da Taxa Flutuante subsequente, conforme
determinado pelo Agente de Clculo com base na Taxa da Tela; contanto que, caso
nenhuma Taxa da Tela esteja disponivel para o respectivo Periodo de Calculo, a Taxa
Flutuante sera a Taxa da Tela Interpolada; observado que, adicionalmente {(a) caso
nenhuma Taxa da Tela estiver disponivel para délares ou (b) caso nenhuma Taxa da
Tela estiver disponivel para o Periodo de Calculo e ndo seja possivel calcular umai’f’a%(a
da Tela Interpolada, entdo a Taxa Flutuante deverd ser a Taxa Bancéria de Refer ¥

(i) Data de Observacgo: Data de Fechamento;

(xii)  Data de Fechamento: A data da ocorréncia do fechamento do Contrato de Con"fp ae
Venda de Acles; e

(xii)  Data Limite para Fechamento: 22 de cutubro de 2019.

L

gy

3.2 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS II, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL“DE
DERIVATIVOS II E CONFIRMACAO DE OPERAGAO DE SWAP IT -

(viit)  Valor Base na Moeda de Referéncia: US$842.000.000,00 (oitocentos e quarenta e dois
milhdes de ddlares);

(i) Data de celebracio: 26 de abril de 2019;

(i) Partes: celebrados entre o Banco BNP Paribas Brasil S.A. e a Devedora;
(iv) NOmero CETIP: 19D00737887;

(v} Taxa Fixa: 2,63%;

(vi) Taxa Flutuante: LIBOR;

(vil} Data de Pagamento da Taxa Fixa: cada 6 (seis) meses posteriormente 3 Data de
Observagdo até e incluindo a Data de Rescisio, ajustada de acordo com a Convencao
de Dia Util Posteriormente Modifi cado;

(vii) Data de Pagamento de Taxa Flutuante: cada 6 (seis) meses posteriormente & Data
de Observacdo até e incluindo a Data de Rescisio (e, em conjunto com cada Data de
Pagamento e Taxa Fixa, uma “Data de Pagamento Agendada”), ajustada de
acordo com a Convengdo de Dia Util Posteriormente Modificado;

45



(ix) Fracio para contagem de Dias da Taxa Flutuante: Com relacdo a cada Periodo de

Célculo e & determinacdo do respectivo Valor Varidvel, todos os célculos do Valor
Variavel deverdo ser realizados pelo Agente de Clculo com base em um ano de 360
(trezentos e sessenta) dias e o ndmero efetivo de dias no Periodo de Célculo aplicavel
para a determinacdo de tal Valor Varidvel;

{x) Fixacdo da Taxa Flutuante: A Taxa Flutuante de cada Data de Pagamento da Taxa
Flutuante devera ser determinada no segundo Dia Util anteriormente (i) a Data de
Observagdo, para o primeiro pagamento da Taxa Flutuante, e (i) a Data de
Pagamento da Taxa Flutuante imediatamente anterior, para os outros pagamentos da
Taxa Flutuante para cada Pagamento da Taxa Flutuante subsequente, conforme
determinado pelo Agente de Calculo com base na Taxa da Tela; contanto que, €aso
nenhuma Taxa da Tela esteja disponivel para o respectivo Periodo de Calculo, a Taxa
Flutuante sera a Taxa da Tela Interpolada; observado que, adicionalmente (a) caso
nenhuma Taxa da Tela estiver disponivel para délares ou (b) caso nenhuma Taxa da
Teia estiver disponivel para o Periodo de Célculo e ndo seja possivel calcular uma

x . iy By v
Taxa da Tela Interpolada, entdo a Taxa Flutuante devera ser a Taxa Bancdria de ¥y %
Referéncia; &

{xi) Data de Observacdo: Data de Fechamento;

(xii) Data de Fechamento: A data da ocorréncia do fechamento do Contrato de Comgra e
Venda de Agles; e

(xifi}  Data Limite para Fechamento: 22 de outubro de 2019.
3.3 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS III, APENDICE AO CONTRATO GLOBAL DE

DERIVATIVOS III E CONFIRMAGCAO DE OPERACAO DE SWAP III f;f** “ed

Y el

(ix)  Valor Base na Moeda de Referéncia; US$153.000.000,00 (cento e cinquenta e trés ¢y
mithSes de délares); =3

{x) Datas de celebracdo: 26 de abril de 2019;

(d) Partes: celebrados entre o Itali Unibanco S.A. e a Devedora.

(xii}  Ndmerp CETIP: 19D01317754;
(xiii) Taxa Fixa: 2,63%;
(xiv) Taxa Flutuante: LIBOR;

{(xv) Data de Pagamento da Taxa Fixa: cada 6 (seis) meses posteriormente & Data de
Observac_;ao até e incluindo a Data de Rescisdo, ajustada de acordc com a Convengao de Dia
Util Posteriormente Modifi cado;

(xvi} Data de Pagamento de Taxa Flutuante: cada 6 {seis) meses posteriormente & Data de
Observacao até e incluindo a Data de Rescisio (e, em conjunto com cada Data de Pagamento

e Taxa Fixa, uma “Data de Pagamento Agendada”), ajustada de acordo com a Convencdo
de Dia Util Posteriormente Modificado;

{(xvii) Fracdo para_contagem de Dias da Taxa Flutuante: Com relagdo a cada Periodo de

Calculo e a determinacio do respectivo Valor Varidvel, todos os cdlculos do Valor Varivel
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deverdio ser realizados peio Agente de Calculo com base em um ano de 360 (trezentos e
sessenta) dias e o nimero efetivo de dias no Periodo de Calculo aplicAvel para a determinacdo
de tal Valor Varidvel;

(xviii}) Fixacéo da Texa Flutuante: A Texa Futuante de cada Data de Pagamento da Taxa
Flutuante deverd ser determinada no segundo Dia Util anteriormente (i) & Data de
Observagdo, para o primeiro pagamento da Taxa Flutuante, e (i) a Data de Pagamento da
Taxa Flutuante imediatamente anterior, para os outros pagamentos da Taxa Flutuante para
cada Pagamento da Taxa Flutuante subsequente, conforme determinado pelo Agente de
Calculo com base na Taxa da Tela; contanto que, caso nenhuma Taxa da Tela esteja disponivel
para o respectivo Periodo de Calculo, a Taxa Flutuante serd a Taxa da Tela Interpolada;
observado que, adicicnalmente (a) caso nenhuma Taxa da Tela estiver disponivel para ddlares
ou (b) caso nenhuma Taxa da Tela estiver disponivel para o Periodo de Calculo e ndo seja
possivel calcular uma Taxa da Tela Interpolada, entfio a Taxa Flutuante devera ser a Taxa
Bancaria de Referéncia;

(xix}) Data de Observacdo: Data de Fechamento;

(xx}  Data de Fechamento: A data da ocorréncia do fechamento do Contrato de Compra e
Venda de Acbes; e

Jr—
H

(i) Data Limite para Fechamento: 22 de outubro de 2019,

3.4 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS IV, APENDICE AO CONTRATO GLOBA DE
DERIVATIVOS 1V E CONFIRMAGCAO DE OPERACAO DE SWAP IV

(<) Valor Base na Moeda de Referdncia: US$250.000.000,00 (duzentos e ctnquenta
milhdes de délares; §

L
(xxiity Datas de celebracdo: 26 de abril de 2019: e 15

(v} Partes: Celebrado entre o Itai Unibanco S.A. e a Devedora.

(xv)  Namero CETIP: 19D01317779;
{xxvi) Taxa Fixa: 2,63%;
{owvii) Taxa Flutuante: LIBOR;

{xxviii) Data de Pagamento da Taxa Fixa: cada 6 (seis) meses posteriormente & Data de
Observacdo até e incluindo a Data de Rescis8o, ajustada de acordo com a Convencao de Dia
Util Posteriormente Modifi cado;

(xxix) Data de Pagamento de Taxa Flutuante: cada 6 (seis) meses posteriormente 3 Data de
Observacdo até e incluindo a Data de Rescisdo (e, em conjunto com cada Data de Pagamento

e Taxa Fixa, uma "Data de Pagamento Agendada”), ajustada de acordo com a Convencgao
de Dia Util Posteriormente Modificado;

() Frac@o para contagem de Dias da Taxa Flutuante: Com relacdo a cada Periodo de
Célculo e & determinacio do respectivo Valor Varidvel, todos os célculos do Valor Varidvel
deverdo ser realizados pelo Agente de Calculo com base em um ano de 360 (trezentos e
sessenta) dias e o ndmero efetivo de dias no Periodo de Calculo aplicavel para a determinaggo
de tal Valor Varidvel;

47



(xxxi) Fixacdo da Taxa Flutuante: A Taxa Flutuante de cada Data de Pagamento da Taxa
Flutuante deverd ser determinada no segundo Dia Util anteriormente (i) a Data de
Observacao, para o primeiro pagamento da Taxa Flutuante, e (i) a Data de Pagamento da
Taxa Flutuante imediatamente anterior, para os outros pagamentos da Taxa Flutuante para
cada Pagamento da Taxa Flutuante subsequente, conforme determinado pelo Agente de
Célculo com base na Taxa da Tela; contanto que, caso nenhuma Taxa da Tela esteja disponivel
para o respectivo Periodo de Célculo, a Taxa Flutuante serd a Taxa da Tela Interpolada;
observado que, adicionalmente (a) caso nenhuma Taxa da Tela estiver disponivel para délares
ou (b) caso nenhuma Taxa da Tela estiver disponivel para o Periodo de Célculo e ndo seja
possivel calcular uma Taxa da Tela Interpolada, entdo a Taxa Flutuante devera ser a Taxa
Bancaria de Referéncia;

(i) Data de Observacdo: Data de Fechamento;

(x0diii) Data de Fechamento: A data da ocorréncia do fechamento do Contrato de Compra e
Venda de Acles; e

(xoodv) Data Limite para Fechamento: 22 de outubro de 2019,

3.5 CONTRATO GLOBAL DE DERIVATIVOS V, APENDICE A0 CONTRATO GLOBA{I..%%E
DERIVATIVOS V E CONFIRMACAO DE OPERACAO DE SWAP V

o
(N Valor Base na Moeda de Referéncia: US$810.000.000,00 (oitocentos e dez milfides
de ddlares);

(i) Datas de celebracdo: 26 de abril de 2019;

(i) Partes: Celebrado entre o Itati Unibanco S.A. e a Devedora;

{(iv) Ndmero CETIP: 19D0131556;
{v} Taxa Fixa: 2,63%;
(vi} Jaxa Flutuante: LIBOR;

(vi)  Data de Pagamento da Taxa Fixa: cada 6 (seis) meses posteriormente & Data de
Observagdo até e incluindo a Data de Rescisdo, ajustada de acordo com a Convengdo
de Dia Util Posteriormente Maodificado;

{viii) Data de Pagamento de Taxa Flutuante: cada 6 (seis) meses posteriormente 3 Data
de Observacdo até e incluindo a Data de Rescisio (e, em conjunto com cada Data de
Pagamento e Taxa Fixa, uma “Data de Pagamento Agendada”)}, ajustada de
acordo com a Convengio de Dia Util Posteriormente Modificado;

(ix) Fracdo para contagem de Dias da Taxa Flutuante: Com relagdo a cada Periodo de

Calculo e & determinagio do respectivo Valor Varidvel, todos os calculos do Valor
Variavel deverdo ser realizados pelo Agente de Calculo com base em um ano de 360
(trezentos e sessenta) dias e o niimero efetivo de dias no Periodo de Célculo aplicavel
para a determinacgdo de tal Valor Varidvel;

x) Fixacdo da Taxa Flutuante: A Taxa Flutuante de cada Data de Pagamento da Taxa
Flutuante deverd ser determinada no segundo Dia Util anteriormente (i) & Data de
Observacdo, para o primeiro pagamento da Taxa Fiutuante, e (ii) a Data de
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Pagamento da Taxa Flutuante imediatamente anterior, para os outros pagamentos da
Taxa Flutuante para cada Pagamento da Taxa Flutuante subsequente, conforme
determinado pelo Agente de Calculo com base na Taxa da Tela; contanto que, caso
nenhuma Taxa da Tela esteja disponivel para o respectivo Periodo de Célculo, a Taxa
Flutuante sera a Taxa da Tela Interpolada; observado que, adicionalmente (a) caso
nenhuma Taxa da Tela estiver disponivel para délares ou (b) caso nenhuma Taxa da
Tela estiver disponivel para o Periodo de Calculo e ndo seja possivel calcular uma Taxa
da Tela Interpolada, entdo a Taxa Flutuante devera ser a Taxa Bancéria de Referéncia;

{xi) Data de Observacdo: Data de Fechamento:

{xii) Data de Fechamento: A data da ocorréncia do fechamento do Contrato de Compra e
Venda de AgDes; e

{xii}  Data Limite para Fechamento: 22 de cutubro de 2019.

Os termos em letras mailsculas ou com iniciais mailsculas empregados neste Anexo gue nac
estejam de outra forma aqui definidos sdo utilizados com o mesmo significado atribuido a tais termos
nos Contratos de Hedge Contingente.

N
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OFICIAL DE REGISTRO DE TITULOS E DOCUMENTOS

DA COMARCA DE BARUERI - SP

Alameda Araguaia, 190 — Alphaville — Barueri/SP — CEP: 06455-000
Site: http://www.cartoriodebarueri.com.br

CNPJ: 05.641.292/0001-65
Oficial: Carlos Frederico Coelho Nogueira

CERTIFICADO DE REGISTRO PARA FINS DE
PUBLICIDADE E EFICACIA CONTRA TERCEIROS

CERTIFICO que o documento em papel compostode 71 paginas foi prenotado sob n°
1.572.800  em 23/06/2020 e registrado no Livro B em microfilme sobon® 1.617.107

em 23/06/2020 .
Anotado 4 margem do registro n° 1503260

APRESENTANTE: 3L ASSESSORIA EMPRESARIAL LTDA ME

NATUREZA DO DOCUMENTO: ADITAMENTO

Barueri, 23 de Junho de 2020.

SERGI(/ RICARDO BETTI
Escrévente Autorizado
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ESTA CERTIDAO E PARTE INTEGRANTE E INSEPARAVEL DO REGISTRO ACIMA MENCIONADO.

R$ 21,34 R$ 28,19

R$ 8,37 | R$000 R$ 679,18

RS 19,

Para conferir a procedéncia deste documento efetue
a leitura do QR Code impresso ou acesse o
endereco eletronico https://selodigital.tjsp jus.br
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